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Resumen

En el presente documento se informa sobre la 22% reuniéon del Grupo de Expertos
para los paises menos adelantados (GEPMA), celebrada en Funafuti (Tuvalu) del 26 al 29
de septiembre de 2012, y se facilita informacion actualizada sobre los esfuerzos
desplegados por el GEPMA para llevar a cabo su trabajo. Se ofrece un resumen del trabajo
del GEPMA en los siguientes ambitos: la orientaciéon y el apoyo de caracter técnico al
proceso de los planes nacionales de adaptacion (PNAD), incluidas las directrices técnicas
para los PNAD y la determinacion de las necesidades de apoyo; el apoyo a la ejecucion de
los programas nacionales de adaptacion (PNA) y el programa de trabajo en favor de los
paises menos adelantados (PMA); y la organizacion de los talleres regionales de
capacitacion sobre la adaptacion para los PMA en 2012-2013. También se informa sobre
los avances logrados en las actividades de divulgacion del GEPMA, la interaccion con el
Fondo para el Medio Ambiente Mundial y sus organismos, los vinculos con otros drganos
establecidos en el marco de la Convencién y la colaboracion con otras organizaciones,
organismos y centros regionales en la labor de apoyo a los PMA. Ademas, se ofrecen
detalles sobre la interaccion del GEPMA con el equipo del PNA de Tuvalu.

* Este documento se presentd después del plazo previsto debido a la fecha de celebracion de la reunion
del Grupo de Expertos para los paises menos adelantados.
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I. Mandato

1. La Conferencia de las Partes (CP), en su decision 29/CP.7, estableci6 el Grupo de
Expertos para los paises menos adelantados (GEPMA) para que la asesorara sobre la
estrategia de preparacion y ejecucion de los programas nacionales de adaptacion (PNA). En
el mandato actual (2011-2015), las atribuciones del GEPMA comprenden la prestacion de
apoyo a los paises menos adelantados (PMA) con respecto a los PNA, el programa de
trabajo en favor de los PMA y el proceso de los planes nacionales de adaptacion (PNAD).

2. En respuesta a la decision 6/CP.16, el GEPMA elabor6 en su 21* reuniéon un
programa de trabajo para 2012-2013', que fue examinado por el Organo Subsidiario de
Ejecucion (OSE) en su 36° periodo de sesiones. El OSE aprobo6 el programa de trabajo del
GEPMA para 2012-2013 y pidi6 al Grupo que lo informara sobre dicho programa en cada
uno de sus periodos de sesiones?, de conformidad con la decisién 6/CP.16.

II. Resumen de la 22° reunion del Grupo de Expertos para
los paises menos adelantados

A. Deliberaciones

3. La 22% reunion del GEPMA tuvo lugar en Funafuti (Tuvalu) del 26 al 29 de
septiembre de 2012.

4. El Primer Ministro de Tuvalu, Sr. Willy Telavi, inauguré al mismo tiempo la
reunion y el taller regional de capacitacion del GEPMA para los PMA del Pacifico. Dio la
bienvenida a Tuvalu al GEPMA y a los participantes en el taller, y resaltd la especial
vulnerabilidad de Tuvalu, un atolon de coral de baja altitud, ante los efectos del cambio
climatico. Mencion6 ademas la importancia del Grupo y de su apoyo a los PMA y expresd
su satisfaccion por acoger la 22% reunion y el taller.

5. Durante la reunion, el GEPMA centr6 su labor en las directrices técnicas y las
necesidades de apoyo al proceso de los PNAD, los talleres regionales de capacitacion sobre
la adaptacion para los PMA en 2012-2013, la preparacion y ejecucion de los PNA, las
actividades de divulgacion del GEPMA, los estudios de casos sobre planes y estrategias
nacionales de adaptacion existentes, la tecnologia de adaptacion para los PMA, la vigilancia
y evaluacion de los PNA y del programa de trabajo en favor de los PMA, los estudios
monograficos en profundidad realizados en los PMA, la movilizacion de las
organizaciones, organismos, centros regionales y redes pertinentes y la colaboracion con
ellos, y los vinculos con otros 6rganos establecidos en el marco de la Convencion.

! FCCC/SBI/2012/7, anexo . En el sitio web de la Convencién Marco, en http://www.unfccc.int/6897,
se puede consultar una version detallada del programa de trabajo, que incluye los objetivos
especificos, los resultados previstos y un calendario.

2 FCCC/SBI/2011/7, pérr. 88.
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B.

Situacion de la preparacion y ejecucion de los programas
nacionales de adaptacion

Situacién de la preparacion de los programas nacionales de adaptacion

6. El Fondo para el Medio Ambiente Mundial (FMAM) informé de que, a 29 de
septiembre de 2012, 49 PMA habian recibido apoyo financiero para la preparacion de sus
PNA, con donaciones por valor de 11,76 millones de dolares de los Estados Unidos. De
ellos, 47 PMA habian completado con éxito sus PNA. De los 2 restantes, Myanmar se
encontraba en las ultimas etapas de la preparacion del PNA y Somalia, que habia recibido
financiacion en junio de 2012, en las etapas iniciales.

7. Al menos tres PMA, Bangladesh, Bhutan y el Senegal, habian revisado y/o
actualizado sus PNA. El GEPMA tomo6 nota de que los PMA continuaban necesitando
asesoramiento y orientacion técnica para revisar y actualizar sus PNA y sefialo que seguia
dispuesto a prestarles apoyo cuando lo precisaran.

Situacién de la ejecucion de los programas nacionales de adaptacion

8. En lo que respecta a la ejecucion de los PNA, el FMAM informé de que, de los 47
PMA que habian completado sus programas, 45 habian presentado oficialmente al FMAM
uno o mas proyectos de sus PNA utilizando el formulario de identificacion del proyecto
(FIP). Veinticinco paises habian presentado al menos dos proyectos y diez habian
presentado tres o mas.

9. El FMAM sefald que, en total, su Consejo habia aprobado 82 proyectos (6 de
tamafio mediano y 76 ordinarios) y que las subvenciones del Fondo para los Paises Menos
Adelantados (Fondo PMA) habian supuesto 357,85 millones de dolares de los Estados
Unidos. De los proyectos aprobados, 42 habian obtenido el visto bueno de la Directora
Ejecutiva del FMAM y se encontraban en distintas etapas de ejecucion.

10. El FMAM informo también de que, al 31 de agosto de 2012, los donantes habian
prometido 537,99 millones de dolares de los Estados Unidos al Fondo PMA, y que el nuevo
limite maximo por PMA para la ejecucion de proyectos del PNA se habia fijado en 20
millones de délares, sobre la base del principio del acceso equitativo.

Orientacion y apoyo de caracter técnico al proceso de los planes
nacionales de adaptacion

Directrices técnicas para los planes nacionales de adaptacion

11.  La CP, en su decision 5/CP.17, aprobd las directrices iniciales para la formulacion
de planes nacionales de adaptacion por las Partes que son PMA® y pidi6 al GEPMA que, a
partir de esas directrices iniciales, preparara directrices técnicas para el proceso de los
PNAD. El GEPMA prosigui6é con su labor sobre las directrices técnicas, basandose en el
planteamiento debatido en su 21* reunion®.

12. A partir de la estructura indicada en las directrices iniciales, el GEPMA desarrollo
ideas sobre los pasos, las preguntas orientativas y las tareas correspondientes a cada etapa y
cada paso del proceso de los PNAD, y examin6 las opciones disponibles en cuanto a los
instrumentos de apoyo a las decisiones, los productos previstos y los componentes de un
sistema de vigilancia y evaluacion de esas etapas y pasos.

3 Decision 5/CP.17, anexo.
4 FCCC/SB1/2012/7, parrs. 22 a 27.
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13.  El GEPMA examinoé las formas de hacer posible que cada pais definiera su punto de
entrada, sobre la base de las circunstancias vigentes y de los avances logrados en la
adaptacion a nivel nacional. También examind los posibles procesos de adopcion de
decisiones y la funcion de distintos arreglos institucionales para asegurar la eficacia del
proceso de los PNAD. El GEPMA sefialo que, ademas de las entidades de enlace
nacionales para el cambio climatico ya existentes, seria conveniente que participaran en el
proceso de los PNAD también arreglos institucionales mas amplios, que abarcaran todas las
dimensiones de la sociedad, asi como instituciones cientificas o de investigacion.

14.  El GEPMA examin6 asimismo los posibles canales de presentacion de informacion
de los PMA sobre el proceso de sus PNAD, lo que incluia la informacion sobre los avances
logrados mediante las comunicaciones nacionales, la difusion amplia de los PNAD
completados como parte del proceso, por ejemplo por conducto de la secretaria, y la
actualizacion sobre los progresos realizados en el proceso mediante notas informativas
anuales y un cuestionario, también en version web, gestionado por el GEPMA.

15.  El GEPMA habl6 ademas sobre sus actividades en apoyo del proceso de los PNAD,
que incluian la distribucion de material informativo para respaldar el inicio de los procesos
nacionales y los pasos subsiguientes. Asimismo, mencion6é la necesidad de fortalecer la
funcion de las entidades de enlace nacionales para el cambio climatico en la puesta en
marcha y la direccidon de los procesos. Se convino en que se requeria una orientacion mas
clara sobre la forma de supervisar y evaluar el proceso de los PNAD, que debia comprender
el establecimiento de bases de referencia y la formulacion de indicadores adecuados. El
GEPMA abordara esta cuestion mediante la elaboracion del documento sobre el enfoque de
la vigilancia y la evaluacion y a través de estudios de casos sobre los PNA, el programa de
trabajo en favor de los PMA y los planes nacionales de adaptacion.

16. El GEPMA trabajo en las directrices técnicas en preparacion para la reunion de
examen de esas directrices, que tendria lugar del 29 al 31 de octubre de 2012 en Bonn
(Alemania).

2. Necesidades de apoyo para los planes nacionales de adaptaciéon

17.  La CP pidi6® al GEPMA que determinase las necesidades de apoyo para el proceso
de preparacion y ejecucion de los PNAD.

18.  En el examen de la cuestion, el GEPMA reflexiond sobre la labor realizada en el
pasado en cuanto al analisis de los proyectos de adaptacion en los PMA, en particular la
experiencia adquirida por esos paises en la ejecucion de los proyectos del PNA, asi como
en otros programas, como el Programa Piloto para la Resiliencia al Cambio Climatico® y el
Programa de Adaptacion en Africa’. El GEPMA utilizo6 ademas los resultados de sus
entrevistas con los paises celebradas durante los periodos de sesiones de los drganos
subsidiarios, que ofrecian la oportunidad de recopilar informaciéon de los PMA sobre los
PNA, el programa de trabajo en favor de los PMA y el proceso de los PNAD. El GEPMA
reconocié que los PMA se encontraban en etapas diferentes en lo tocante a su capacidad y
sus necesidades para hacer frente a la adaptacion, y que era probable que cada pais tuviera
que seleccionar sus tareas especificas dentro del proceso de los PNAD segun sus
circunstancias nacionales.

5 Decision 5/CP.17, parr. 16.
® http://www.climateinvestmentfunds.org/cif/ppcr.
" http://www.undp-aap.org/.
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19.  El GEPMA identificod inicialmente la siguiente lista de esferas en que los PMA
necesitarian apoyo para el proceso de los PNAD, apoyo que podria prestarse mediante las
distintas modalidades enumeradas en la decision 5/CP.17, parrafo 12:

a) Definir las capacidades para cumplir a nivel nacional las funciones esenciales
de la labor de la adaptacion, identificar las lagunas mediante un analisis de las capacidades
existentes y ejecutar estrategias y actividades para colmarlas;

b) Entender las politicas vigentes y la forma en que abordan y hacen posible la
adaptacion al cambio climatico con el fin de revisar las leyes y politicas, o elaborar otras
nuevas cuando sea necesario, para facilitar el éxito de la adaptacion;

c) Disefiar investigaciones y observaciones sistematicas para apoyar el analisis
de la vulnerabilidad y del riesgo y la planificacion de la adaptacion;

d) Recopilar, gestionar y archivar datos, y realizar analisis posteriores sobre
todos los sectores y disciplinas pertinentes, que incluyan analisis de datos climaticos
obtenidos y simulados, y presentar a continuacion esos datos y analisis a las distintas partes
interesadas para apoyar la adopcion de decisiones;

e) Utilizar instrumentos adecuados de gestion y andlisis de datos geoespaciales
al manipular los datos y la informacién en el espacio y en el tiempo, a fin de respaldar las
evaluaciones como parte de la planificacion de la adaptacion, y el caracter iterativo y
continuo de esas evaluaciones como parte del proceso de los PNAD;

f) Analizar los datos climaticos y el desarrollo y la aplicacion de los escenarios
de cambio climatico al evaluar los riesgos de este fenomeno a nivel nacional, sectorial y
local;

g) Disefar y realizar evaluaciones de la vulnerabilidad y la adaptacion, con

inclusiéon del desarrollo y la aplicacion de modelos de evaluacion, la aplicacion de
instrumentos adecuados de apoyo a las decisiones, como los andlisis de costo-beneficio, y
el establecimiento de un orden de prioridad entre las opciones de adaptacion;

h) Elaborar estrategias, proyectos y programas que respalden la ejecucion de
actividades especificas de adaptacion dentro del proceso de los PNAD, teniendo en cuenta
los esfuerzos de adaptacion ya existentes y la forma en que se ofrece financiacion;

i) Sintetizar la mejor informaciéon cientifica disponible sobre el cambio
climatico, asi como otras formas de conocimiento, y convertirlas en un medio de apoyo a la
adopcion de decisiones, en particular para entender cdmo adoptar esas decisiones teniendo
en cuenta la incertidumbre sobre el cambio climatico en el futuro;

1) Integrar los planes nacionales de adaptacion en los planes y prioridades
nacionales de desarrollo, entre otras cosas facilitando el reconocimiento de los riesgos
climaticos y de la necesidad de adaptacion en las politicas pertinentes, incorporando la
vulnerabilidad y los riesgos del cambio climatico en la formulacion de politicas, y
priorizando la asignaciéon de recursos a todos los ambitos, sectores o grupos de poblacion
mas expuestos;

k) Tener acceso a la informacion y experiencia de otros al aplicar distintas
tecnologias de adaptacion para facilitar la seleccion, la instalacion y el funcionamiento de
las tecnologias apropiadas a los problemas locales;

1) Ofrecer apoyo financiero y técnico al proceso de los PNAD, en particular
para formular y aplicar medidas de adaptacion, asi como para colmar las lagunas
identificadas en la capacidad de planificar adecuadamente la adaptacion;

6 GE.12-63301
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m)  Diseflar y poner en marcha formas innovadoras de financiaciéon para hacer
frente al cambio climatico, incluyendo las cuestiones del acceso directo, la absorciéon de
fondos y el establecimiento de fondos fiduciarios y otros fondos nacionales para el cambio
climatico;

n) Concebir sistemas efectivos de vigilancia y evaluacion, también para la
coordinacion general del trabajo a nivel nacional o sectorial, con vistas a definir las metas y
objetivos, seleccionar indicadores y medios de verificacion, identificar fuentes de datos y
métodos de recopilacion, apoyar la gestion de la informacién y los datos, realizar
evaluaciones especiales y facilitar los exdmenes y la elaboracion de informes;

0) Recabar y gestionar los conocimientos sobre las repercusiones, las
vulnerabilidades y las adaptaciones, a fin de crear un sistema de apoyo a la adopcion de
decisiones para la futura planificacion de la adaptacion, entre otras cosas mediante el
desarrollo de bases de conocimientos y de sistemas especializados o reglamentados;

P) Disefar y realizar campafias de comunicacion, sensibilizacion del publico y
difusion sobre la adaptacion al cambio climatico, y facilitar el acceso del publico a la
informacion correspondiente, por ejemplo elaborando un breve resumen de facil lectura,
traducido a los idiomas locales, sobre el proceso de los PNAD, que puedan utilizar los
PMA;

qQ) Transmitir informacion actualizada acerca de las organizaciones, centros
regionales y redes que puedan ofrecer apoyo a los PMA en el proceso de los PNAD, entre
otras cosas respecto del apoyo financiero, los manuales e informes técnicos y el fomento de
la capacidad;

1) Intercambiar estudios de casos, experiencias, practicas optimas y lecciones
extraidas en materia de adaptacion a nivel nacional, regional e internacional;

s) Comunicar las necesidades indicadas en los apartados anteriores en un acto
internacional que retna al GEPMA, las Partes que son PMA, los profesionales que se
ocupan de la adaptacion, las organizaciones, los organismos de desarrollo, los centros
regionales y las redes, con el fin de ofrecer un foro para intercambiar informacion sobre el
proceso de los PNAD y la manera en que se basara en los PNA y se adaptara a las otras
iniciativas de adaptacion existentes a nivel nacional en los PMA, y brindar una oportunidad
para que estos paises puedan transmitir sus necesidades de apoyo en el proceso de los
PNAD vy debatir las actividades de apoyo correspondientes con las entidades mencionadas
en este apartado.

3. Recopilacion de los estudios de casos sobre las estrategias y los planes nacionales
de adaptacion

20.  En su programa de trabajo para 2012-2013, el GEPMA recopilé informacion sobre
los enfoques y las medidas utilizados por diferentes paises para disefiar planes de
adaptacion a mediano y largo plazo, a partir de estudios de casos.

21.  Durante la reunion, el GEPMA examiné en detalle ejemplos de los Estados Unidos
de América, Nigeria y el Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte, que mostraban
cOmo esos paises, tras haber empezado a ocuparse de la adaptacion, habian procedido a
institucionalizarla y luego a elaborar sus PNAD. Los estudios de casos incluian los afios en
que se habian alcanzado determinados hitos y los niveles administrativos que habian
intervenido en cada caso. El GEPMA examindé ademas otros ejemplos, como los de
Australia, Bangladesh, Alemania, el estado de Nueva York en los Estados Unidos de
América y los Estados de la Comunidad del Caribe.

GE.12-63301 7
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22.  El GEPMA reconocio6 la utilidad de examinar ejemplos de otros paises y sefialo las
lecciones importantes y los puntos clave que habia que extraer de los estudios de casos,
como la estructura institucional para elaborar los PNAD, los requisitos legislativos de las
actividades de adaptacion, los indicadores ttiles para establecer las prioridades y los
calendarios considerados en los ejemplos del proceso de aplicacion.

23.  El GEPMA también menciond varios aspectos que deberian analizarse y elaborarse
con mas detalle, por ejemplo:

a) Los recursos financieros utilizados por los paises para formular sus planes;

b) Los arreglos institucionales, en especial los de aquellos PMA que hubieran
iniciado la planificacion de la adaptacion;

c) Los requisitos legales de las actividades de adaptacion en los paises objeto de
estudio;

d) Otros estudios de casos que presentasen planteamientos distintos y una
comparaciéon analitica, por ejemplo en cuanto a la priorizacion de las medidas de
adaptacion, su integracion en la planificacion del desarrollo, y las practicas optimas y las
lecciones extraidas.

D. Planificacion de los talleres regionales de capacitacion de 2012-2013

24.  Esta previsto que el GEPMA lleve a cabo talleres regionales de capacitacion para los
PMA seglin su programa de trabajo para 2012-2013. En su 217 reunion, el Grupo acordé los
objetivos especificos, los resultados previstos, los temas, la metodologia, la seleccion de los
participantes y un calendario provisional para los talleres®.

25.  El GEPMA se dedico a ultimar los detalles del material didactico de los talleres,
centrandose especialmente en adaptar los debates interactivos, los temas especificos y los
estudios de casos al taller para los PMA del Pacifico, que se celebraria del 28 de septiembre
al 3 de octubre de 2012 en Funafuti.

26. El GEPMA examind ademds las cuestiones logisticas relativas a los talleres
regionales restantes, uno para los PMA anglofonos de Africa, otro para los PMA
francofonos y un tercero para los PMA de Asia. Los PMA lusoparlantes podran participar
ya sea en el taller angléfono o en el francéfono para los paises africanos. El GEPMA
convino en intentar celebrar los tres talleres durante el primer semestre del afio.

27.  El GEPMA debatié como mejorar el material didactico de los talleres con estudios
de casos y ejemplos derivados de las cuestiones clave especificas de cada region,
recurriendo a especialistas con experiencia en esas regiones. Ademas, el material deberia
traducirse a los idiomas correspondientes.

28.  En la organizacién del taller para los PMA del Pacifico, el GEPMA trabajé con
varias organizaciones, organismos y centros regionales, mediante un grupo asesor formado
por el FMAM vy sus organismos, organizaciones regionales y organismos de desarrollo de la
region del Pacifico, y representantes de los PMA del Pacifico. En particular el FMAM y 3
de sus organismos (el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), el
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) y la Organizacion de
las Naciones Unidas para la Alimentaciéon y la Agricultura (FAO)), 2 organizaciones
regionales (la Secretaria de la Comunidad del Pacifico (SPC) y la secretaria del Programa
Regional del Pacifico Sur para el Medio Ambiente (SPREP)), 2 organismos de desarrollo
(la Gesellschaft fiir Internationale Zusammenarbeit (GIZ) y la Agencia Australiana para el

8 FCCC/SBI/2012/7, parrs. 15 a 18.
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Desarrollo Internacional (AusAID)) y el proyecto ADAPT para Asia y el Pacifico de la
Agencia de los Estados Unidos para el Desarrollo Internacional hicieron una aportacion
fundamental a la elaboracién de material sobre temas especificos del taller. Representantes
de la AusAID, la FAO, el FMAM, la GIZ, la SPC y el SPREP participaron en el taller en
calidad de especialistas.

29.  El GEPMA recopil6 las primeras reacciones de los participantes y los especialistas
sobre el taller con el fin de evaluar sus repercusiones y determinar los aspectos que podrian
mejorarse. Se menciond la necesidad de incluir en el material didactico mas ejemplos y
estudios de casos de la region. EI GEPMA convino en recabar los comentarios generales
sobre el taller mediante un cuestionario, y en recopilar los resultados y utilizarlos como
base para su labor, incluida la organizacion de los talleres restantes.

E. Tecnologia en los programas nacionales de adaptacion

30. El GEPMA debatié la funcién y la aplicacion de la tecnologia para hacer frente a la
vulnerabilidad y la adaptacion en los PMA, teniendo en cuenta tanto las tecnologias
materiales como las inmateriales. El GEPMA examiné varias oportunidades de aplicacion
de tecnologia de adaptacion en distintos sectores, como la agricultura, la pesca, la
silvicultura, los recursos hidricos, las zonas costeras, las zonas urbanas y la salud humana.

31.  Se examinaron estudios de casos de distintas regiones, como un sistema de alerta
temprana para casos de desbordamiento repentino de los lagos glaciares en Bhutan, el
cultivo de arroz resistente al clima en Sierra Leona y las islas flotantes en Maldivas. El
GEPMA mencion6 la importancia de estudiar otros ejemplos de tecnologia para la
adaptacion.

32.  El GEPMA estudié ademas los posibles desafios de la transferencia y la difusion de
tecnologias, y observd que uno de los retos principales para los PMA era contar con la
capacidad humana para la aplicacion, la instalacién y el mantenimiento de las tecnologias
de adaptacion. Los miembros hablaron sobre la importancia de intercambiar informacion
practica acerca de las tecnologias existentes y como acceder a ellas.

33.  El GEPMA propuso extender el ambito de sus actividades de divulgacion a las
tecnologias de adaptacion, entre otras cosas ampliando la base de datos sobre las estrategias
de respuesta locales’, con el objetivo de fomentar el intercambio, entre los paises y las
regiones, de practicas dptimas y de ideas innovadoras. Esta labor se veria reforzada ademas
por la plataforma de précticas optimas del portal de los PMA'. La Presidencia del GEPMA
colaboraria con la Presidencia del Comité Ejecutivo de Tecnologia (CET) para buscar la
mejor manera de cooperar en el trabajo relativo a las tecnologias de adaptacion.

F. Divulgacion sobre los programas nacionales de adaptacion,
el programa de trabajo en favor de los paises menos adelantados,
los planes nacionales de adaptacion y la labor del Grupo de
Expertos para los paises menos adelantados

1. Practicas éptimas y ensefianzas extraidas en la labor de adaptacion en
los paises menos adelantados

34. El GEPMA examind el esbozo del segundo volumen de la publicacion sobre las
practicas optimas y las ensefianzas extraidas y los avances realizados en su elaboracion. La

http://maindb.unfccc.int/public/adaptation.
unfcce.int/4751.
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publicaciéon se centrara en la aplicacion de los PNA, incluida la experiencia de los
organismos del FMAM, y otras iniciativas de adaptacion en los PMA.

35.  En la publicacion se presentaran las practicas Optimas y las enseflanzas extraidas en
los siguientes temas:

a) La funcién de los arreglos institucionales para garantizar una alineacion
eficaz de la planificaciéon de la adaptacion con los sistemas nacionales mas amplios de
planificaciéon del desarrollo;

b) La coordinacion eficaz de los programas nacionales para asegurar la
sostenibilidad a largo plazo;

c) El papel de las entidades de enlace nacionales para el cambio climatico en el
fomento de la participacion activa de los interesados pertinentes dentro y fuera del
gobierno;

d) El fortalecimiento de las cuestiones relacionadas con la vulnerabilidad
mediante un trabajo dirigido especificamente a los grupos vulnerables;

e) Las formulas para la movilizacion de recursos financieros, como la
organizacion de reuniones de donantes y la creacion de fondos fiduciarios nacionales;

f) La experiencia en el acceso a los recursos del Fondo PMA, incluida la
adopcion de un enfoque programatico a nivel nacional, asi como la aplicacién de medidas
de adaptacion relacionadas no solo con el fomento de la capacidad sino también con
proyectos concretos;

g) La experiencia en la elaboracion y gestion de proyectos de adaptacion,
teniendo en cuenta los distintos procedimientos entre los organismos del FMAM y otros
organismos de desarrollo y partes interesadas;

h) La importancia de documentar los procesos nacionales de adaptacion a partir
de los datos o la informacion disponibles y de las evaluaciones, hasta el informe final y los
informes posteriores sobre los proyectos de adaptacion;

i) La vigilancia y evaluacion de las medidas de adaptacion a nivel de los
proyectos y de los paises, para la planificacion y ejecucion;

1) La consideracion de la aplicacion de enfoques sectoriales a nivel regional.

Portal de los paises menos adelantados

36. El GEPMA examind los avances logrados en la nueva fase de mejora del portal de
los PMA, como el progreso en el disefio del sistema de informacion sobre los PNA y la
mejora de las paginas web con informacion sobre la labor del Grupo. Sefialé que esta era
solo una parte de sus trabajos de divulgacion en general, vistas las dificultades registradas
en algunos PMA para tener acceso a Internet, y analiz6 los distintos componentes de la
mejora:

a) Una plataforma de colaboracién en linea para el GEPMA, los PMA vy las
organizaciones, los organismos y los centros regionales pertinentes para intercambiar
informacion, experiencias y practicas Optimas y ensefianzas extraidas en cuanto a los PNA,
el proceso de los PNAD, el programa de trabajo en favor de los PMA y la labor del
GEPMA.

b) Un sistema para informar sobre los PNA presentados a la secretaria, con sus
revisiones y actualizaciones, las prioridades definidas, por ejemplo por sectores y/o temas,
los proyectos realizados con cargo al Fondo PMA y cualquier otra informacion sobre la
ejecucion de los PNA que aporten los asociados pertinentes.

GE.12-63301



FCCC/SBI1/2012/27

c) Un sistema comun para centralizar toda la informacion sobre el proceso de
los PNAD a fin de respaldar los examenes de esos planes por la CP, presentar los avances
logrados por los paises en sus procesos nacionales, con un archivo de los documentos de los
PNAD pertinentes, y ofrecer apoyo a los PMA mediante enlaces a datos, informacion e
instrumentos de interés para el proceso, en que se recogerian las aportaciones de los paises
y las organizaciones, los centros regionales y las redes pertinentes, asi como de la
comunidad de investigadores. Todo ello se lograria con una mayor movilizacién de quienes
estén en condiciones de aportar datos e informacion.

d) Una plataforma de practicas dptimas y ensefianzas extraidas como centro de
intercambio de conocimientos para compartir las experiencias de los paises, los estudios de
casos y el material de divulgacion, las practicas optimas y las ensefianzas extraidas en los
PMA en la labor de adaptacion mediante los PNAD, los PNA y el programa de trabajo en
favor de los PMA.

e) Una plataforma interactiva del GEPMA, de facil uso y acceso para las Partes
que sean PMA, con el fin de recopilar y difundir guias técnicas, instrumentos, informacion
y los resultados del GEPMA.

f) Un observatorio de los PMA que sirva de sistema de informacion para apoyar
la vigilancia y evaluacion de la adaptacion en los PMA a través de los PNAD, los PNA y el
programa de trabajo en favor de los PMA.

37. El GEPMA dedicé tiempo a definir con mas precision el concepto y los requisitos
del sistema comun de informacién sobre los PNAD, que podria constituir un centro
mundial de informacion acerca del proceso de esos planes. El sistema ofrecerd una via de
acceso a las directrices técnicas para los PNAD, a informacién y datos mundiales y
regionales que puedan ser utiles para el proceso de los PNAD en los paises, a los
instrumentos y los modelos mas utilizados, y a vinculos con fuentes de informacién de
organismos y organizaciones asociados que apoyen el proceso. El sistema comin de
informacion tiene su origen en las lecciones extraidas del proceso de los PNA, en el que
multiples sitios web ofrecian informacion sobre esos programas, pero, con el tiempo, al no
ser actualizados, dejaron de contener informacioén adecuada sobre ellos. E1 GEPMA espera
que el sistema reduzca la confusion entre los PMA y otros interesados. Al igual que en el
desarrollo de otros sistemas de informacion, el GEPMA realizard un proyecto piloto,
recabard retroinformacion para mejorar su disefio y evaluara detalladamente su utilidad.

3. Nota informativa para los paises menos adelantados

38.  Otra actividad de divulgacion del GEPMA seguira siendo la transmision periodica
de noticias sobre el programa de trabajo en favor de los PMA mediante una nota
informativa dirigida a los PMA, que mejoraré la comunicacion entre el Grupo y esos paises.
La proxima nota sera enviada antes del 18° periodo de sesiones de la CP y en ella se
ofrecera informacién actualizada sobre la preparacion y ejecucion de los PNA, los fondos
disponibles por PMA en el marco del Fondo PMA, un breve resumen de la 22° reunion del
Grupo y del taller de capacitacion para los PMA del Pacifico y los proximos plazos para la
presentacion de informes de las Partes en el proceso de la Convencién Marco.

G. Vigilancia y evaluacion de los programas nacionales de
adaptacion y del programa de trabajo en favor de los
paises menos adelantados

39.  El GEPMA examind el esbozo de un documento sobre el enfoque de la vigilancia y

evaluacion de los PNA y del programa de trabajo en favor de los PMA. Recomendd
equilibrarlo para dar el mismo reconocimiento a la vigilancia y la evaluacion de los
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procesos nacionales de adaptacion. Con ese fin, sugirid que se definieran objetivos claros y,
en la medida de lo posible, cuantitativos para el proceso de los PNAD y el programa de
trabajo en favor de los PMA. Ademas, recomendd que se pasara de un debate general sobre
la vigilancia y evaluacion de la adaptacion a un andlisis mas detallado de los requisitos de
un sistema nacional de vigilancia y evaluacion. El GEPMA acordd estudiar el mencionado
documento en su proxima reunion.

Realizacion de estudios monograficos en profundidad en los paises
menos adelantados

40. El GEPMA examinoé los avances y las nuevas medidas en la realizacion de estudios
monograficos en profundidad en los PMA. Segun el Grupo, los estudios de casos permiten
entender mejor las experiencias de esos paises con los PNA, el programa de trabajo en
favor de los PMA vy el proceso de los PNAD, con vistas a recabar informacion sobre la
mejor forma de estructurar y facilitar su apoyo a los PMA en esos ambitos. En el informe
sobre la 21? reunion del GEPMA figuran detalles sobre los objetivos y las actividades
realizadas para esos estudios.

41. El GEPMA acordd que, en el futuro, los estudios monograficos en profundidad
insistirian mas en la relacion con los estudios de casos sobre los procesos y las
estrategias nacionales de adaptacion, ademas de los PNA y el programa de trabajo en favor
de los PMA. Por otro lado, convino en que esos estudios deberian aclarar las experiencias y
las necesidades de capacidad de los PMA para vigilar y evaluar la adaptacion, asi como el
calculo de los costos de las medidas de adaptacion, incluida la gestion de la financiacion
para la adaptacion a nivel nacional.

42.  El GEPMA sefialdo que se habian realizado dos estudios monograficos, uno sobre
Malawi y el otro sobre la Republica Democratica Popular Lao, y convino en la necesidad
de realizar estudios en profundidad en mas paises y en que en esa labor deberia buscarse un
equilibrio entre todas las regiones para abarcar los diferentes contextos.

Vinculos con otros organos establecidos en el marco de la
Convencion

43.  El GEPMA examino los vinculos con otros organismos establecidos en el marco de
la Convencion, en particular el Comité de Adaptacion, el CET y el Grupo Consultivo de
Expertos sobre las comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el anexo I de la
Convencién (GCE).

44.  El GEPMA analiz6 los vinculos con el Comité de Adaptacion sobre la base de los
mandatos de la CP, como los recogidos en las decisiones 2/CP.17 y 5/CP.17", y formulé
las siguientes recomendaciones para que el Comité las estudiase al emprender su trabajo:

a) El Comité de Adaptacion podria incorporar y comunicar las necesidades de
apoyo de las Partes que son PMA respecto de los PNAD en su funcion de intercambiar
informacion con los organismos pertinentes de la Convencion y otros, como el Comité
Permanente y el CET, sobre las formas de incentivar la ejecucion de medidas de
adaptacion, ya sea mediante apoyo financiero, tecnoldgico o para el fomento de la
capacidad, con miras a mejorar el apoyo prestado a las Partes que son PMA en lo tocante a
la adaptacion;

""" Decision 2/CP.17, parrs. 99 y 104, y decision 5/CP.17, parr. 17.
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b) El Comité de Adaptacion podria dar prioridad al examen de los centros y
redes regionales que apoyan la adaptacion en los PMA al formular recomendaciones a las
Partes sobre la forma de reforzar el papel de esos centros y redes en el apoyo de la
adaptacion a nivel regional y nacional.

45.  El GEPMA sefial6 ademas que contaba con informacion sobre las experiencias, las
practicas Optimas y las ensefianzas extraidas de la adaptacion en los PMA, obtenida en
especial mediante los PNA, el programa de trabajo en favor de los PMA y los PNAD, que
el Comité de Adaptacion podria aprovechar al desempeiar sus funciones.

46.  Teniendo en cuenta el papel fundamental del CET en las cuestiones relativas a la
tecnologia, el GEPMA examind la necesidad de coordinarse con dicho Comité en esa
esfera. Como primera aportacion, identifico las cuestiones relacionadas con la tecnologia de
adaptacion en los PMA y los PNAD, para que el CET pudiera centrarse en aquellas que
beneficiaran directamente a los PMA. El GEPMA sugiri6 que el CET facilitase orientacion
y asesoramiento técnico en las siguientes esferas:

a) La forma en que los PMA podian superar los obstaculos al desarrollo y la
transferencia de tecnologia de adaptacion;

b) Las prioridades de los programas y las politicas de desarrollo y transferencia
de tecnologia de adaptacion para los PMA en el proceso de los PNAD;

c) Las tecnologias de adaptacion adecuadas (mediante analisis de viabilidad y
de la relacion costo-beneficio), asi como su instalacion, aplicacion y mantenimiento.

47. El GEPMA examiné la posibilidad de que su Presidenta se reuniera con el
Presidente del CET durante los periodos de sesiones del OSE para intercambiar ideas sobre
la colaboracion. El Grupo convino en contactar al CET en los meses siguientes para
fomentar dicha colaboracion.

48.  Se habl6 ademas de que el Centro y Red de Tecnologia del Clima podria constituir
un mecanismo de apoyo adicional para hacer frente a las necesidades citadas y de que el
GEPMA podria estudiar mejor las oportunidades de utilizar sus resultados.

49.  En cuanto a la colaboraciéon con el GCE, el GEPMA acord6 que su Presidenta se
comunicaria con la Presidenta del GCE para intercambiar informacion sobre los talleres
regionales de capacitacion de 2012-2013.

Debate con el Fondo para el Medio Ambiente Mundial
y Sus organismos

Deliberaciones

50.  Los dias tercero y cuarto de su reunion, el GEPMA celebrd debates con el FMAM.
Los debates se centraron en las experiencias, los retos y las enseflanzas mas recientes en el
acceso a los recursos del Fondo PMA para la ejecucion de los PNA, la informacion
actualizada sobre una propuesta del PNUD y el PNUMA acerca de un programa de apoyo
para ayudar a los PMA en el proceso de los PNAD, la colaboracion en las directrices
técnicas para los PNAD vy los talleres regionales de capacitacion de 2012-2013.

51.  El PNUD y el PNUMA también presentaron aportaciones por escrito a la reunion
sobre su apoyo al proceso de los PNA y el que tenian previsto prestar a los PMA, en el
proceso de los PNAD.
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Principales cuestiones planteadas

52.  El FMAM presento la situacion de la preparaciéon y ejecucion de los PNA (véanse
los parrafos 6 a 10 supra), las tendencias principales y el apoyo que habia ofrecido a los
demas elementos del programa de trabajo en favor de los PMA vy al proceso de los PNAD.

53.  En lo que respecta a la preparacion y ejecucion de los PNA, el FMAM sefialé que
las tendencias observadas demostraban que los paises estaban haciendo progresos en el
acceso a los recursos del Fondo PMA, en particular mediante el aumento del tamafio de los
proyectos y la disminucién del plazo transcurrido entre la finalizacion de los PNA y la
aprobacion del primer proyecto de ejecucion, y entre la aprobacion del proyecto y el visto
bueno de la Directora Ejecutiva del FMAM.

54.  El FMAM inform¢ sobre el apoyo prestado, a través de la provision de recursos del
Fondo PMA, a los siguientes elementos del programa de trabajo en favor de los PMA:

a) Fortalecimiento de la capacidad de los servicios meteoroldgicos e
hidrolégicos de reunir, analizar, interpretar y difundir datos meteorologicos y climaticos en
apoyo de la aplicacion de los PNA;

b) Transferencia de tecnologia;

c) Sensibilizacion del publico, fomento de la capacidad de los negociadores y
fortalecimiento de las secretarias o las entidades de enlace nacionales para el cambio
climatico ya existentes o, de ser necesarios, establecimiento de nuevas secretarias o
entidades.

55.  El FMAM subray6 que, junto con sus organismos, estaba dispuesto a apoyar el
proceso de los PNAD en los PMA por conducto del Fondo PMA, sobre la base de su
experiencia y mediante sus modalidades operacionales. Sin embargo, informé al GEPMA
de que para ello harian falta mas aportaciones con fines especificos al Fondo PMA.

56. La aportacion del PNUD se centrd en su apoyo a los PMA para acceder a los
recursos financieros del Fondo PMA, el Fondo Especial para el Cambio Climatico (FECC),
el Fondo Fiduciario del FMAM, el Fondo de Adaptacién y fuentes bilaterales (Australia y
el Japon). E1 PNUD cité los proyectos que recibian su apoyo en varios PMA y ofrecid
detalles sobre la forma en que esos PMA convertian los conceptos aprobados (FIP) en
proyectos ejecutables. También se refirié a los PMA a los que estaba ayudando a obtener
acceso a mas financiacion del Fondo PMA (formulacién de conceptos) y subrayd el apoyo
a las prioridades de los PNA.

57.  El PNUD sefial6é que otro apoyo importante que prestaba a los PMA se destinaba al
fortalecimiento de la capacidad de los ministerios de finanzas y planificacion, por ejemplo
en los exdmenes institucionales y del gasto publico en relacion con el clima, el programa de
fomento de la capacidad en la economia de la adaptacion al cambio climatico y el programa
Boots on the ground (Sobre el terreno), cuyo objetivo era mejorar la capacidad de los
gobiernos y de otros interesados para incorporar las cuestiones del cambio climatico en los
procesos de planificacion del desarrollo y de formulacion de politicas.

58. También se informd sobre los esfuerzos del PNUD por ayudar a los PMA a
emprender sus PNAD, mediante el apoyo para la preparacion, el acceso a la financiaciéon y
la aplicacion de las prioridades de los PNAD que fueran surgiendo.

59.  El PNUMA también se refirié a su apoyo continuado a los PMA. Explicé como
ayudaba a los PMA a tener acceso a la financiaciéon del Fondo PMA, el FECC y el Fondo
de Adaptacién y coémo aplicaba su programa relativo a la adaptacion basada en los
ecosistemas y otras iniciativas parecidas. El PNUMA ofrecié detalles sobre los avances
logrados por distintos PMA en la preparacion y ejecucion de los PNA.
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60. En cuanto al apoyo en el futuro, el PNUMA indic6 que la dependencia de
adaptacion al cambio climatico del PNUMA y el FMAM seguiria prestando asistencia a los
paises en su acceso a la financiacion del Fondo PMA, el FECC y el Fondo de Adaptacion
para aplicar las prioridades sefialadas en sus PNA. Ademas, les prestaria asistencia para
desarrollar y aplicar sus PNAD, ayudandolos a disefiar instrumentos y metodologias para la
planificacioén de la adaptacion a largo plazo.

Colaboracion con otras organizaciones, organismos y centros
regionales pertinentes

61. Basandose en el trabajo realizado durante su 21* reunioén, el GEPMA continu6 el
debate sobre la movilizacion de las organizaciones, centros y redes regionales, asi como de
las organizaciones mundiales con programas regionales, que podia afiadir valor al proceso
de los PNAD. El GEPMA actualiz¢ la lista de las entidades que podrian ayudar a alcanzar
ese objetivo, identificando aquellas cuyas esferas de trabajo podian mejorar directamente el
apoyo del Grupo a los PMA en la ejecucion del programa de trabajo en favor de los PMA y
el proceso de los PNAD. El Grupo se centrd especialmente en las entidades que podrian
ofrecer apoyo en los talleres regionales de capacitacion que se celebrarian poco después.

62. Para lograr el apoyo de las organizaciones, organismos y centros regionales
pertinentes, el GEPMA organizo el taller para los PMA del Pacifico mediante un grupo
asesor formado por el FMAM y sus organismos, organizaciones regionales y organismos de
desarrollo de la region del Pacifico y representantes de los PMA de esa region (véase el
parrafo 28 supra). El GEPMA convino en seguir incluyendo a las organizaciones,
organismos y centros regionales pertinentes en toda su labor, incluida la organizacion de los
talleres regionales de capacitacion restantes para el periodo 2012-2013.

Interaccion con el equipo del programa nacional de adaptacion
de Tuvalu

63. De conformidad con su practica de interactuar con el equipo del PNA del pais
anfitrion, el GEPMA celebr6 una sesion interactiva con representantes del equipo del PNA
de Tuvalu. El equipo, representado por el coordinador de proyectos y los miembros de la
junta del PNA, incluido el jefe de una aldea, habl6 sobre la experiencia de Tuvalu en la
labor de adaptacion mediante el PNA, y organizd una visita del GEPMA a tres lugares
donde se ejecutaban proyectos del PNA en Funafuti.

64.  El equipo del PNA de Tuvalu describi6 su experiencia en el acceso a los recursos del
Fondo PMA. Sefial6 que se tardaba mas en tener acceso a esos recursos que a los de otras
vias de apoyo, como los programas bilaterales, y que, con frecuencia, tenia problemas para
llegar a acuerdos con los organismos de realizacion sobre los presupuestos de las
actividades de proyectos, a pesar de las circunstancias especiales de Tuvalu. El equipo citd
como ejemplo que los costos de transporte eran siempre superiores a los demas costos de
los proyectos debido a la lejania de las islas, lo cual, normalmente, se traducia en unos
costos mas elevados que las estimaciones globales que solian utilizar los organismos de
realizacion. Los miembros del equipo comentaron ademas que debian utilizar el transporte
interinsular en barcas, con las consiguientes limitaciones de horarios y de capacidad, lo que
provocaba demoras en las actividades.
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65.  Por otro lado, el equipo indicé que uno de los principales problemas era la elevada
rotacion del personal. Sin embargo, las juntas de los proyectos del PNA establecidas en
todas las islas habian ayudado a proteger la memoria institucional de los proyectos y habian
facilitado la buena marcha de la ejecucion de los proyectos pese a los cambios en el
personal.

66.  El equipo acompaii6 al GEPMA a tres lugares donde se ejecutaban proyectos
del PNA en Funafuti, dos plantaciones de arboles (pulaka) para evitar una mayor erosion
costera y un proyecto experimental de taro resistente a la sal plantado en hoyos, y le mostrd
como participaban en los proyectos las comunidades locales, incluidas las escuelas, donde
se asignaba a los alumnos la tarea de cuidar de los arboles que habian ayudado a plantar en
la costa.

Actualizacion sobre las actividades prioritarias del
programa de trabajo del Grupo de Expertos para los
paises menos adelantados correspondiente a 2012-2013

67. Respecto de la ejecucion de su programa de trabajo para 2012-2013, el GEPMA
identifico varias actividades que habian servido, o que servirian, directamente para dar
prioridad al apoyo a la preparacion y ejecucion de los PNAD'". Entre ellas figuraban la
elaboracion de las directrices técnicas para los PNAD y su publicacion después de un
examen por homologos, la determinacion de las necesidades de apoyo para los PNAD y la
priorizacion de las que podrian atenderse dentro del programa de trabajo actual, la
ampliacion de su labor de recopilacion y sintesis de informacion sobre las fases del proceso
de los PNAD, la incorporacion de los elementos del proceso de los PNAD en el disefio de
los talleres de capacitacion del GEPMA que se celebrarian en 2013 y la mejora del portal
de los PMA para ofrecer una plataforma comin con informacion sobre el proceso.

68.  El GEPMA concluy6 que se habia progresado satisfactoriamente en la ejecucion del
programa de trabajo y que la mayor parte de las actividades estaban bien encaminadas.
Reconocio, sin embargo, que las Partes que eran PMA seguirian necesitando apoyo en la
ejecucion de los PNA y que en breve iniciarian el proceso de los PNAD a nivel nacional.

12 Decision 5/CP.17, parr. 14.
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Miembros del Grupo de Expertos para los paises

menos adelantados al 26 de septiembre de 2012

Sr. Abias Huongo
Sr. Ibila Djibril

Sr. Thinley Namgyel

Sra. Beth Lavender

Sr. Matti Nummelin

Sr. Douglas Yee

Sr. Mphethe Tongwane

Sr. Bennon Bibbu Yassin

Sr. Batu Krishna Uprety

Sr. Jan Verhagen

Sr. Fredrick Manyika

Sr. Paul Abiziou Tchinguilou

Sra. Pepetua Election Latasi

Angola

Benin

Bhutan
Canada
Finlandia
Islas Salomon
Lesotho
Malawi
Nepal

Paises Bajos
Republica Unida de Tanzania
Togo

Tuvalu
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